THE
IT‘EIIHEESABAT PaspaGoTan U miis onpeneneHus CepaeyHoi HeOCTaTOYHOCTH [0
TIePBHIX CUMIITOMOB

B Poccuu co3ganu MU, KOTOPEIN C BBICOKOU TOYHOCTBIO OIIPEHesseT PUCKUA CepaeYyHOou
HEeJOCTAaTOYHOCTH [0 ITOSIBIEHUS IEePBHIX CUMIITOMOB

B KabapaouHo-bankapckoMm rocynapCTBEHHOM YHHUBEDPCUTETE CO3[alu HOBYIO MOIEIb
MaIIMHHOTO 00y4YeHMs, KOTOPas IOMOTaeT 3apaHee OIleHUBATh PUCK CEPIeYHOH
HEI0CTaTOYHOCTH y MalMeHTOB. AIropuTM oOydascs Ha 007biInx Habopax 00e3nMYeHHBIX
MEeIUIMHCKUX JaHHBIX, BK/II0Yas pe3yIbTaThl aHAIN30B, UCTOPUIO O0le3Hel U nHYOpPMaIuio
0 IIPHBBIYKAX JIOfel. TaKo MOIX0M IT03BOJISIET CUCTEMe HaXOOUTh CII0XKHEBIE CBSI3U, KOTOPHIE
OOBIYHO CJIOKHO 3aMEeTHUTh IIPH 00OLIYHOM OCMOTPE.

[To cmoBaM ofHOTO M3 pa3paboTyukoB, TuMypa bullyeBa, 3Ta TEXHONIOTUS PaCIIUPSIET
BO3MOXKHOCTHU Bpauei-KapauoJioroB. Mozenb He 3aMeHseT CIIellManucTa, a paboTaeT Kak
TIOMOIIIHUK, TIPeJ0CTaBIsAs 00beKTUBHbIE TaHHBIE [JI IPUHATHS PellleHnil. ITo moMoraeT
BpayaM paHbllle 3aMeTUTh [TOTEeHLIMalbHbIE TP0OIeMbl ¥ BEIOpPATh IPABUIIbHEIM IIJIaH
HaOIIoleHUs UK JIeYeHUsI, OMpasich Ha HHPOpMaIuio, KOTOPYIO He BCeraa yaaeTcs
yBUIETb OOBIYHEIMU METOMIaMHU.

KpoMme TOro, HOBasi cucreMa Ciocob6Ha CHU3UTh KOJIMUECTBO TOCIUTAIN3AIUN U COKPATUTh
BpeMsi, HeoO6xoouMoe Ha 06cTyKuBaHUe KaXIoro malreHTa. biaromaps aHanuTU4eCKou
nmofiepkKKe Bpauu ObICTpee IPHHUMAIOT PEIeHUSs, YTO MOBHIIaeT 3¢ (HEeKTUBHOCTh PaOOTH
MeqyupekOeHru U yIy4IlaeT KaueCcTBO yXofia 3a alueHTaMu.
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